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Détermination de l'isolement acoustique

minimal

Champ d’application
Les prescriptions acoustiques li€es au classement des voies bruyantes s’appliquent :

). «...ala construction des batiments d’habitation nouveaux ainsi qu’aux surélévations
de batiments d’habitation anciens et aux additions a de tels batiments.
Constituent des batiments d’habitation les batiments ou parties de batiments
abritant un ou plusieurs logements y compris les foyers de jeunes travailleurs et
les foyers pour personnes agées, a 1’exclusion des locaux destinés a la vie
professionnelle lorsque celle-ci ne s’exerce pas au moins partiellement dans le
méme ensemble de pieces que la vie familiale... »

). (Article R 111-1 du Code de la Construction et de I’Habitation)

).« aux batiments nouveaux et parties nouvelles de batiments existants relevant de tout
établissement d’enseignement, de santé, de soin, d’action sociale...les hotels et
établissements d’hébergement a caractere touristique »

). (Article R 123-1 du Code de la Construction et de I’Habitation)
Détermination de I’isolement acoustique

La détermination de 1’isolement acoustique vis-a-vis du bruit des transports terrestres
est a réaliser :

). pour les batiments a usage d’habitation : selon les dispositions du Titre II de 1’arrété
du 30 mai 1996 », qui propose deux méthodes (une méthode forfaitaire
simplifiée et une évaluation détaillée).

). pour les batiments d’enseignement : a I’arrété du 25 avril 2003 orelatif a la limitation
du bruit dans les établissements d’enseignement, dont 1’article 7 renvoie a
I’arrété du 30 mai 1996 relatif a 1’isolement acoustique des batiments
d’habitation (articles 5 et suivants) pour le calcul de 1’isolation phonique.

). pour les batiments de santé, : selon les dispositions I’arrété du 25 avril 2003 o relatif
a la limitation du bruit dans les établissements de santé, dont I’article 7 renvoie
a 'arrété du 30 mai 1996 relatif a 1’isolement acoustique des batiments
d’habitation (articles 5 et suivants) pour le calcul de 1’isolation phonique.

). pour les hdtels : selon les dispositions I’arrété du 25 avril 2003 © relatif a la
limitation du bruit dans les hétels, dont 1’article 5 renvoie a I’arrété du 30 mai
1996 relatif a I’isolement acoustique des batiments d’habitation (articles 5 et
suivants) pour le calcul de I’isolation phonique.



pour le batiments d’action sociale (créches, internats, foyers de personnes agées et de
personnes handicapées...) et les locaux de sport :selon les dispositions d’arrétés
thématiques qui restent a prendre en application du décret n°95-20 du 9 janvier
1995 (relatif aux caractéristiques acoustiques de certains batiments autres que

d’habitation et de leurs équipements) relatif a I’article 14 de la loi bruit.
Controle

Un contrdle peut étre réalisé dans un délai de deux ans apres I’achévement des travaux,
pour vérifier la conformité de la construction avec la réglementation, conformément a
I’article L 151-11 du Code de la Construction et de 1’Habitation.
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MINISTERE DE L’ENVIRONNEMENT

Arrété du 30 mai 1996 relatif aux modalités de classement
des infrastructures de transports terrestros et a l'isole-
ment acoustique des bdtiments d’habitation dans les
secteurs affectés par le bruit

NOR : ENVPIE50195A

l.e ministre de I'équipement, du logement, des transporis et du
tourisme, le ministre du travail et des affaires sociales, le ministre
de I'intéricur, le ministre de J'environnement, le ministre de la fonc-
tion publique, de la réforme de I'Elat et de la décentralisation, le
ministre délégué au logement et le secrélaire d’Etat aux lransports,

Vu le code de la construction el de 1'habitation, el nolamment son
article R. 111-4-1 ;

Vu le code de I'urbanisme, et notammment ses articles R. 111-1,
R.111-3-1, R.123-19, R.123-24, R.31[-10, R.311-10-2,
R.410-13;

Vu la loi n° 92-1444 du 31 décembre 1992 relative a la lutte
contre le bruil, et notamment son article 13

Vu le décrel n* 95-21 du 9 janvier 1995 relatif au classement des
infrastruclures de transporls lerrestres et modifiant le code de 1'urba-
nisme ¢t le code de la construction et de I"habiation, el notamment
ses articles 3, 4 et 7,

Vu le décret n° 95-22 du 9 janvier 1995 relatif A la limitation du
bruit des aménagements et infrastruclures de transports lerrestres ;

Vu 'amrélé du 6 octobre 1978 modifié relatif 3 Uisolement acous-
tique des bitiments d’habitation contre les bruits de 'espace exté-
rieur ;

Vu I'arrété du 24 mars 1982 relaif 2 I'aération des logements ;

Vu 'arrété du 28 oclobre 1994 relatif aux caractéristiques acous-
tiques des bitiments d’habitation, ¢t notamment son article 9 ;

Vu I'arrété du 28 oclobre 1994 relatif aux modaliés d’application
de la réglementation acouslique, et notamment son article 6 ;

Vu Uarcété du 5 mai 1995 relalif au bruit des infrastruclures rou-
ligres,

Arrétent :

Art. 1= — Cet arrété a pour objel, en application des dispositions
du décret n® 95-21 du 9 janvier 1995 susvisé :

— de délerminer, en fonction des niveaux scnores de référence
diumes el noclurnes, les cing catégories dans lesquelles sonl
classées les infrastructures de transports terrestres recensées

— de fixer la Jargeur maximale des secleurs affectés par le bruit
situés de part et d’autre de ces infrastructures ;

— de fixer les modalités de mesure des niveaux sonores de réfé-
rence ef les prescriptions que doivent respecter les méthodes de
calcul prévisionnelles ;

— de déterminer, en vue d'assurer la proteclion des occupants des
biuments d’habitation & construire dans ces secteurs, 1'isole-
ment acoustique minimal des facades des pidces principales el
cuisines contre les bruits des transports terresires, en fonction
des critéres prévus a I'article 7 du décret susvisé.

TITRE I

CLASSEMENT DES INFRASTRUCTURES
DE TRANSPORTS TERRESTRES PAR LE PREFET

Art. 2. - Les niveaux sonores de référence, qui permelient de
classer les infrastructures de transports terresires recensées et de
déterminer la largeur maximale des secteurs affeclés par le bruit,
sont :

— pour la période diume, le niveau de pression acoustique continu
équivalent pondéré A, pendant la période de 6 heures 3
22 heures, noté L,., (6 heures-22 heures), correspondant & la
contrtbution sonore de T'infrastructure considérée ;

— pour la période nocturne, le nivean de pression acoustique

continu équivalent pondéré A, pendant la période de 22 heures

a 6 heures, noté L, (22 heures-6 heures), comrespondant a la
contribution sonore de I'infrastructure considérée.

Ces niveaux sonores somt évalués en des points de référence
silués, conformément 4 la norme NE S 31-130 « Cartographie du
bruit en milieu extérieur », & une hauteur de cing metres au-dessus
du plan de roulement et :

— 2 deux matres en avant de la ligne moyenne des fagades pour
les «rues en U»;

- 2 une distance de 'infrastructure (*) de dix métres, augmentés
de 3 dB (A) par rapport 4 la valeur en champ libre pour les tis-
sus ouverts, afin d’étre équivalents & un nivean en fagade., L'in-
frastructure est considérée comme rectiligne, & bords dégagés,
placée sur un sol horizontal réfléchissant.

Les notions de rues en U et de tissu ouvert sont définies dans la
norme cilée précédemment.

Art. 3. - Les niveaux sonores de référence visés a 1'article pré-
cédent sont évalués :

— pour les infrastructures en service, dont la croissance prévisible
ou possible du trafic ne peut conduire & modifier le niveau
sonore de plus de 3 dB (A), par calcul ou mesures sur site a
partir d’hypothéses de trafic correspondant aux conditions de
circulation moyennes représentatives de 1'ensemble de''année ;

~ pour les infrastructures en service, dont la croissance prévisible
ou possible du trafic peut conduire 2 modifier le niveau sonore
de plus de 3 dB (A), par calcul A partir d'hypothéses de trafic
correspondant & la situation 4 terme ;

— pour les infrastructures en projet, qui ont donné lieu & 1'une des
mesures prévues a 1'aricle 1¢ du décret n° 95-21 du 9 janvier
1995, par calcul a partir des hypothéses de trafic retenues dans
les études d'impact ou les études préalables a l'une de ces
mesures.

Les calculs sont réalisés conformément i la norme NF 8§ 31-130,
en considérant un sol réfléchissant, un angle de vue de 180°, un pro-
fil en travers au niveau du terrain naturel, un type d’écoulement
fluide ou pulsé, et sans prendre en compte les obstacles situés le
long de Dinfrastructure. En I'absence de données de trafic, des
valeurs [orfailaires par files de circulation peuvent étre utilisées.

Les mesures sont réalisées, le cas échéant, conformément aux
normes Pr 8 31-088 « Mesurage du bruit di au trafic femoviaire en
vue de sa caraciérisation » et NF §31-130, annexe B, pour le bt
routier, aux points de référence, dans les conditions définics a
I'article 2 ci-dessus.

Art. 4. — Le classement des infrastructures de tramsports ler-
restres et la largeur maximale des secteurs affectés par le bruit de
part et d’autre de Iinfrastruclure sont définis en fonclion des
niveaux sonores de référence, dans le tableau suivant :

NIVEAU NIVEAL LARGEUR MAXIMALE
sonore sonare CATEGORIE des secteurs affectés
de référence de référence de par le bruit de
L., 16 h-22 ht | L,,, {22 h-6h) | l'infrastructure part et d’autre de
en dB {A) en dB (A} finfrastructure (1)
L>81 L>76 1 d=300m
B<l=Bl | M<L =76 2 d=20m
MW<L =78 BE<Ll<T 3 d=100m
BB <L=70 | 60 <L =865 4 d=3m
B0 <L =85 BE <1 <60 5 d=1Mm
(1) Cette largeur correspond & la distance définie & l'article 2
comptée de part et d'autre de I'infrastructure.

Si sur un trongon de Pinfrastructure de transports terrestres il
exisle une protection acouslique par couverture ou tunnel, il n'y a
pas licu de classer le trongon considéré.

Si les niveaux sonores de référence évalués pour chaque période
diume et nocturne conduisenl 3 classer unc infrastructure ou un
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trongon d'infrastructure de transports terrestres dans deux catépories
différentes, I'infrastructure est classée dans la catégorie la plus
bruyante,

TITRE 1T

DETERMINATION DE L'ISOLEMENT ACOUSTIQUE MINI-
MAL DES BATIMENTS D’HABITATION CONTRE LES
BRUITS DES TRANSPORTS TERRESTRES PAR LE
MAITRE D'OUVRAGE DU BATIMENT

Art. 5. — En application du décret n° 95-21 du 9 janvier 1995
susvisé, les pitces principales et cuisines des logements dans les
bitiments d'habitation A construire dans fe sccteur de nuisance d’une
ou plusieurs infrastructures de transports terrestres doivent présenter
un isolement acoustique minimal contre les bruits extérieurs.

Cet isolement esl déterminé de maniére forfaitaire par une
méthode simplifiée dont les modalités sont définies & Uarlicle 6 ci-
aprés,

Toutefois, le mailre d’ouvrage du béliment 3 construire peut
déduire la valeur de I'isolement d'une évaluation plus précise des
niveaux sonores en fagade, s'il soubaite prendre en compte des don-
nées urbanisliques et topographiques particuligres, I'implantation de
la construction dans le site, et, le cas échéant, I'influence des condi-
tions météorolopiques locales. Cette évaluation est faite sous sa res-
ponsabilité selon les modalilés fixées a I'article 7 du présent arrété,

Art. 6. — Selon la méthode forfaitaire, la valeur d'isclement
acoustique minimal des pitces principales et cuisines des logements
contre les bruits extérieurs est déterminée de la fagon suivante.

On distingue deux situations, celle ol le bitiment est construit
dans une rue en U, celle ol e batiment esl construit en lissu ouvert.

A. — Dans les rues en U

Le tableau suivant donne la valeur de I'isolement minimal en
fonction de 1a catégorie de I'infrastructure, pour les piéces directe-
ment exposées au bruit des transports terresires :

CATEGORIE ISOLEMENT MINIMAL D,

45 dB {A)
42 dB (A)
38 dB (Al
35 dB (A)
30 dB (A)

(1 S QD B —

Ces valeurs sonl diminuées, sans toulefois pouvoir étre inférieures
230 dB(A):
— en effecluant un décalage d'une classe d’isolement pour les
fagades latérales ;
— en effectuant un décalage de deux classes d’isolement pour les
fagades arri2re.

B. — En tissu ouvert

Le tableau suivant donne, par catégorie d'infrastructure, la valeur
de I'isolement minimal des pigces en fonction de la distance entre le
bétiment 4 construire el :

- pour les infrastructures routiéres, le bord extéreur de la chaus-

sée la plus proche ;

— pour les infrastructures ferroviaires, le bord du rail extérieur de

la voie la plus proche. -

300

distance (2) 0 10 s 20 25 30 40 50 65 80 100 125 160 200 250
¢ 1 45 45 44 43 42 LA 40 39 33 37 36 3k 34 31 32
el] 2 l42 42 41 - 40 39 33 37 ) 36 7 35 - ki 33 32 ki 30
; 3 38 -:.iB 37 36 _35 Kt k1) 32 3 7 30
? 4 “35 33 32-. 731 30 _ 1
-

Les valeurs du tableav tiennent comple de I'influence de conditions météorologiques standards.
Elles peuvent étre diminuées de fagon 2 prendre en compte T'orienlation de la fagade par rapport 3 I'infrastructure, la présence
d’abstacles tels qu'un écran ou un biliment entre I’infrastructure el la fagade pour laquelle on cherche & déterminer 1'isolement, confor-

mément aux indicalions du tableau suivant -

SITUATION

Fagade en vue directe.

Fagade protégée ou partiellement protégée par des batiments,

Portion de fagade masquée (1} par un écran, une butte de
terre ou un obstacle naturel.

Fagade en vue directe d’un bétiment.

cotrections correspondantes.

DESCRIPTION CORRECTION

Depuis la fagade, on voit directement la totalité de l'infrastruc- Pas de currection

ture, sans obstacles qui la masquent.
Il existe, entre la fagade concernée et la source de bruit {I'in-

frastructure}, des batiments qui masquent le bruit:
- en partie seulement {le bruit peut se propager par des

trouées assez larges entre les BAtIMENTS]..cemeosessrcernienn - 3dB{A)
- en formant une protection presque compléte, ne laissant

que de rares trouées pour la propagation du bruit........... - 6dB{A)
La portion de fagade est protégée par un écran de hauteur

comprise entre 2 et 4 métres:
- & une distance inférigure 2 150 métres - 6dB {A)
- & une distance supérieure a 150 métres,.. - 3dB (A
La portion de fagade est protégée par un écran de hauteur

supérieure & 4 métres:
- & une distance inférieure & 150 meétres - 9dB (A)
- a une distance supérieure a4 150 métres... - 6 dB (A}
La fagade bénélicie de la protection du batiment lui-méme:
- facade latérale {2}.. - 3 dB (A}
- facade arridre - 9.dB (A}

(1) Une portion de fagade est dite masquée par un écran lorsqu’on ne voit pas l'infrastructure depuis cette portion de fagade.
(2) Dans le cas d'une fagade latérale d’un batiment protégé par un écran, une butte de terre ou un obstacle naturel, on peut cumuler les
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La valeur obtenue aprés correction ne peut en aucun cas étre infé-
rienre 4 30 dB (A).

Que le bitiment 4 construire se situe dans une rue en U ou en
tissu ouvert, lorsqu'une fagade est située dans le secteur alfecté par
le bruit de plusieurs infrastructures, une valeur d'isolement est déter-
minée pour chaque infrastructure selon les modalités précédentes.

Si la plus élevée des valeurs d’isolement obtenues est supérieure
de plus de 3 dB (A) aux autres, c’est celte valeur qui sera prescrite
pour la fagade concemée. Dans le cas contraire, la valeur d'isole-
ment prescrite est égale 4 la plus élevée des valeurs obtenues pour
chaque infrastructure, augmentée de 3 dB (A).

Lorsqu’'on se silue en tissu ouvert, I'application de la régle-
mentation peut consister 3 respecter
— soit la valeur d’isolement acoustique minimal directement issue
du calcul précédent ;
— 50il la classe d’isolement de 30, 35, 38, 42, ou 45 dB (A), en
prenant, parmi ces valeurs, la limite immédiatement supérigure
a la valeur calculée selon la méthode précédente.

Arl. 7. — Lorsque le maitre d’ouvrage effectue une cstimation
précise du niveau sonore en fagade, en prenant en compte des don-
nées urbanisitiques el topographiques particuligres, I'implantation de
sa construction dans le site, ainsi que, le cas échéant, les conditions
météorologiques locales, il évaluc la propagation des sons entre I'in-
frastructure et le futur bétiment :

— par caleul selon des méthodes répondant aux exigences de
Varticle 6 de 1'arrélé du 5 mai 1995 relatif au bruit des infra-
structures routidres

— d l'aide de mesures réalisées selon les normes NF S 31-085
pour les infrastructures routidres et Pr S 31-088 pour les infra-
structures ferroviaires.

Dans les deux cas, celle évaluation est effectuée pour chaque in-
frastructure, routidre ou ferroviaire, en se recalant sur les valeurs
suivantes de niveau sonore au point de référence, définies en fonc-
tion de la catégoriec de I'infrastructure :

NIVEAU SONCRE NIVEA% SOI‘;ICIHE
au point de référence, au peint de référence,
CATEGORIE en période diurne en période nocturne
(en dB[A]} fen dB [A[}

1 83 ‘ 13
2. 79 74
3. 73 68
1. 68 63
B 63 58

L'application de la réglementation consiste alors & respecter la
valeur d'isolement acoustique minimal déterminée 2 partir de cette
évaluation, de telle sorte que le niveau de bruit 3 I'intérieur des
pigces principales et cuisines soit égal ou inférieur 4 35 dB (A} en
période diurne et 30 dB (A) en période noclurne, ces valeurs élant
exprimées en niveau de pression acoustique conlina équivalent pon-
déré A, de 6 heures & 22 heures pour la période diurme, el de
22 heures a 6 heures pour la période noclume. Cette valeur d'isole-
ment doit étre égale ou supérieure a 30 dB (A).

Lorsqu’un bitiment & construire est situé dans le secteur affecté
par le bruit de plusieurs infrastructures, on appliquera pour chague
local la reégle définie a I'article précédent.

Art. 8 - Les valeurs d’isolement obtenues par application des
articles 6 el 7 s’entendent pour des piéces et locaux ayant une durée
de réverbération de 0,5 seconde 2 toutes les fréquences.

Le bétiment est considéré comme conforme aux exigences mini-
males requises en matidre d'isolation acouslique contre les bruits
extéricurs lorsque le résultal de mesure de l'isolement acoustique
normalisé attcint au moins la limite obtenue selon Iarticle 6 oun
P'article 7, dans les conditions définies par les arrélés du 28 octobre
1994 susvisés.

La mesure de I'isolement acoustique de fagade est efllecluée sui-
vanl la norme NF S 31-057 « vérification de la qualité acoustique
des bitiments », dans les [ocaux normalement meublés, les portes et
lenétres élant fermées.

Toutefois, lorsque cet isolement a été déterminé selon la méthode
définie a Iarticle 7, # est nécessaire de vérifier aussi la validité de
'estimation du niveau sonore en fagade réalisée par le maitre d'ou-
vrage.

Dans ce cas, 1a vérification de la qualilé acoustique des batiments
porte ¢galement sur 1’évaluation du niveau sonore a deux meétres en
avant des fagades des locaux, par calcul selon la convention définie
a Particle 6 de I'artdté du 5 mai 1995 susvisé, ou bien par mesure
selon les normes en vigueur,

Art. 9. — Les exigences de purelé de l'air et de confort ther-
migue en saison chaude doivent pouvoir éire assurées tout en
conservant pour les logements Visolement acoustique requis par le
présent arrété, donc en maintenant fermées les fenétres exposées au
bruit dans les pidces suivantes :
— dans toutes les piéces principales et la cuisine lorsque I'isole-
ment prévu est supérieur ou €gal 3 40 dB (A);

— dans toutes les piéces principales lorsque I'isolement prévu est
supérieur ou égal a 35 dB (A);

— uniquement dans les chambres lorsque 1'isclement prévu est
compris entre 30 et 35 dB (A).

La satisfaction de I'exigence de pureté de 1'air consiste A respec-
ter Tarrété du 24 mars 1982 relatif 2 I'aération des logements, les
fenétres mentionnées ci-dessus restant closes.

La satisfaction de I'exigence de confort themmique en saison
chaude est ainsi définie : 1a construction et I’équipement sont tels
que I'occupant peut maintenir la température des pi¢ces principales
et cuisines & une valeur au plus égale a 27 °C, du moins pour tous
les jours ol la température extéreure moyenne n'excéde pas la
valeur donnée dans 1'annexe au présent arrété. La lempérature d'une
pigce est la température de Iair au centre de la pigce a 1,50 metre
au-dessus du sol.

TITRE III
DISPOSITIONS DIVERSES

Art. 10. — Les dispositions prévues 2 l'adticle 6 de I'arrété du
6 octobre 1978 modifié relatif & I'isolement acoustique des béti-
ments d’habitation contre les bruits de 1'espace extérieur sont abro-
gées.

Les dispositions prévues a P'article 3 el & 'annexe I de I'amété du
6 oclobre 1978 précité conlinuent A s’appliquer jusqu’a la date
d’entrée en vigueur des mesures prises en application de 'article 5
du décret n° 95-21 du 9 janvier 1995 susvisé,

Art. 11, - Le directeur des routes, le directeur des libertés
publiques et des alfaires juridiques, le directeur de la prévention des
pollutions et des risques, le direcleur général des collectivités
locales, le directeur de 1'habitat et de la construction, le directeur
des transporls terrestres et le directeur général de la sant¢ sont char-
gés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrélé,
qui sera publié au Jowmal officiel de la République frangaise.

Fait a Paris, le 30 mai 1996.

Le ministre de Uenvironnement,
Pour le ministre et par délégation :
Le directeur de la prévention des pollutions
et des risques, délégué aux risques majeurs,
G. DEFRANCE
Le ministre de I'équipement, du logement,
des fransports ef du tourisme,
Pour le ministre et par délégation :
Le directeur des routes,
C. LeyriT

Le ministre du travail ef des affaires sociales,
Pour le ministre et par délégation ;
Le directeur géndral de la santé,
1-F. GirARD
Le ministre de Uinférvieur,
Pour le ministre et par délégation :
Le directeur des libertés publigues
et des affaires juridiques,
J.-P. FAUGERR
Le ministre de la fonction publique,
de la réforme de VEtat ef de la décentralisation,
Pour le ministre et par délégation :
Le directeur général des collectivités locales,
M. THENAULT
Le ministre délégué au logement,
Pour le ministre ct par délégation :
Le directeur de habitat et de la construction,
P.-R. Lemas

Le secrétaire d'Etat aux transports,
Pour le secrétaire d’Etat el par délégation :
Le directenr des transports terresties,
H. pu MEesNIL
{*y Celle distance esl mesurée :
— pour les infrastructures rouliéres, & partir du bord exténeur de la chaus-
sée la plus proche ;
— pour les infrastructures ferroviaires, A partir du bord du rail extérieur
de la voie la plus proche.
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ANNEXE
DEPARTEMENTS CANTONS ZONES
La valeur de la température moyenne quotidienne extérieure visée
a Particle 9 est de 20°C, 22 °C, 24 °C et 26 °C, respectivement pour Saint-Eti de-Lugdart £1
chacune des zones climatiques E |, E2, E3 et E 4 définies dans le ainl-ENENNE-de-LUGUares. ...
tableau ci-dessous : ANNONEY i E2
ARrAIQUES....c.vcoce e vrerseenseseesseseeneen E2
Burzet E2
DEPARTEMENTS CANTONS ZONES Lamastre E2
Montpezat-sous-Bauzon.. E2
Le Cheylard..... E2
.1, Bellegarde-sur-Valserine............. E2 Saint-Fierreville .. E2
Brénod E? Saint-Félicien... E2
CollONGES w.rorevrvncrsermrmsssrsrrere E2 Satillieu... E2
Ferney-Voltaire ... E2 Thueyts.... E2
Gex E? Valgorge .. E2
Hauteville-Lompnas . E2 vernoux... k2
lzemore..... E2 Aubenas E3
Nanta 2 Chromérac E3
Ovonnax {Nord et Sud} ... E2 Lg;’;:ﬁgére E3
AULIEs CanONS -..oermrmsserssrsseen E3 Privas E3
LAY T Tous cantons.......o.creceesncunens E2 Saint-Péray E3
. Serneres. ... E3
Y11 ﬁcl)‘lr?;entry ....................................... E g Tournon-sur-Rhame E3
- Vallon-Pont-d'Arc E3
Lapalisse E2 Vals-les-Batns E3
Marcillat-en-Combraille E2 Les Vans E3
Le Mayet-de-Montagne.... E2 La Voulte £3
Montlugon (tous cantons) ........... E2 Villeneuve-de-Berg. E3
AULTes Cantons ... e E3 Bourg-Saint-Andréol . E4
Alpes-de-Haute-Provence .. E1 Rochemaure........ Ed4
E1 Viviers-sur-Rhone ... E4
E1l Ardennes... Tous cantons E2
E1 Ax-les-Thermes .. E2
E2 Les Cabannes E2
Barréme.... E2 Castillon....... E2
Digne {tous cantons)... E2 Massat E2
Entrevaux E2 Oust E2
La Javie ... E2 Quérigut E2
Saint-André-des-Alpes E2 Tarascon-sur-Arigge... E2
Sisteron ... E?2 Vicdessos ........ E2
Turriers ... E2 Autres cantons... E3
Volonne ... E2 Tous cantons E2
Banan E3 Alaigne E3
Castellane E3 LT E3
Forcalquier... E3 Axat E3
Les Mées E3 Belcaire E3
Mezel E3 Belpech.. E3
Moustiers-Sainte-Marie E3 Castelnaudary (tous cantons)..... E3
Noyers-sus-Jabron... E3 01 T —————— E3
Peyruis E3 Couiza E3
Reillanne... E3 Fanjeaux E3
Riez ... E3 Limoux.... E3
. -Caba E3
Sainl-Etienne-les-Orgues E3 ga."l“‘r E3
Manosque (tous cantons)... E4 urltan
Valensole E4 Saissac E3
Salles-sur-IHers E3
Alpes {Hautes).....onne. Aiguilles-en-Queyras.... E1 Autres cantons... E4
L'Argentiere-la-Bessée E1 AVEYTON ceoesmrsimsmsnrs Bozouls ... E2
Briangon ...... E1 Campagnac..... E?
La Grave.. E1 Cassagne-Bégonhés... E2
Guitlestre...... E1 Entraygues E2
Le Monetier-les-Bains . E1 Espalion E2
Orcieres ......oo.... E1 Estaing E2
Autres cantons.... E2 ll:aguiole ............................................. E g
... i . aissac
Alpes-Maritimes ... SGizliTita-Etr:?sne-de-Tlnee.... E ; Mur-de-Barrez .. Eo
: Pont-de-Salars ... E2
Pugethher.ners' i E2 Saint-Amans-des-Cots... E2
Saint-Martin-Vésubie . E2 Saint-Chély-d"Aubra. . E?
Saint-Sauveur-sur-Tinée E2 Saint-Géniez-d' Ot E?2
Coursegoules . E3 Sainte-Geneviéve-sur-Argence ... E2
Lantosque ... E3 Salles-Curan E2
Rogquebilligre E3 Séverac-le-Chateau E2
Roguesteron E3 Vézins-de-Lévézou, E2
Saint-AUDbAN et E3 Autres cantons.. E3
Tende E3 Bouches-du-Rhone ... | ToUs cantons. E4
Xlllars-sur-Var E3 Calvados.......omrereresrnrrnn Tous cantens E1
ulres cantons.... Ed Cantal......mmmmmmsiian: Allanche E1
FAY[L 12T | Coucouron....... E1 Condat-en-Feniers....... E1
Saint-Agréve.... E1 Massiac E1
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Murat E1 Lédignan E3
Ruynes E1 Quissat ........ E3
Maurs E3 Saint-Ambroix. E3
Autres cantons E2 Sa!nl-Hipponte-du-Fon... E3
Charente ... Tous cantons...... E3 Saint-Jean-du-Gard Efi
Charente-Maritime.............. Aigrefeuille-d'Aunis.. E2 gauvg E g
Ars-enRé..... E2 E'"]e“g E3
Le Chateau-d E2 Vézénobres
Courgan...... E? Autres cantons.... Ed
La Jarrie E? Garonne {Haute-)....ceuene. Aspet E2
Loulay E2 Bagnéres-de-Luchon E2
Marans E2 Barbazan E2
Rochefort {tous cantons) E2 Saint-Béat E2
Saint-Pierre-d'Oléron .. E2 AT 1 L J—— E3
Saint-Pierre-de-Ré.... E2 Tous cantons.. E3
?"fgé“’-; ---------------- E g Gironde.... Tous cantons.......... E3
onpay-Boutonne : ;
Tonnay-Charente £2 (3 17TV Aplang E3
A E3 Bédarieux........c....... E3
utres cantons.... Le Caylar... £3
Tous cantons........ E3 Claret E3
F T —— E3 Clermont-IHerault ........oowieveeces E3
Beaulieu-sur-Dordogne ..., E3 Ganges E3
Beynat E3 LOABVE ove e rereeresemsnessesssrmenes E3
Brive {tous cantons).... E3 Lunas E3
Donzenac E3 Les Matelles E3
Juillac E3 Clargues........ E3
Larche E3 Saint-Gervais-sur-Mare .. E3
Meyssac E3 Saint-Martin-de-Londres E3
Autres cantons E2 Saint-Pons-de-Thonniéres.. E3
Corse-du-Sud e Tous cantons Ed4 Le Salvetat-sur-Agout ... E3
Corse {Haute-). Tous cantons £4 - Autres cantons E4
Cote-d'Or Tous cantens E3 Ne-et-Vilaing.........c.ocoveereenee E}
Cotes-dArmor...... Tous cantons E1 i E1
Creuse......... . | Tous cantons.. E2 Chateaunsuf-d'llle-et-Vilaine........ £1
Dordogne .. | Tous cantons.. E2 Cgmbourg ......................................... E1
....... .. | Tous cantons.... E2 g'“lﬂ{;” : E :
La Chapelle-en-Vercors... E2 0F-de-Bretagne ...
i L Hédé E1
Chétillon-en-Diois ........ E2 Louvians .
o ouvigné-du-Désert E1
Luc-en-Diois..... E2
Gri Meontauban-de-Bretagne . E1
rignan Ed4
; Montfort-sur-Meu ...... . E1
Loriol Ed Fleine-Fougéres E1
Marsanne €4 PIé|an-Ie-Ggand I E1
Montélimar {1 et 2)...omurniene E4 . o
. Saint-Auban-d’Aubigné.. E1
Pigrmelatte e enssesessssmesesernees E4 . " :
d Saint-Brice-en-Cogles ..... E1
Saint-Pauf-T - Ed4 .
Saint-Malo {tous cantons) . E1
AULTES CANLONS cevesesens rcsmsssssensens E3 . |
Saint-Méen-le-Grand...... . E1
{317 T Ryl — E2 Tinténiac... £1
Brateuil-sur-Ivon .. e E2 Autres cantons.. E2
Conches-en-Ouche ..o E2 Ind T antans E3
Damville E2 ndre........ e ous cankans....
Ecos E2 Indre-et-Loire....ceeoeee Azay-le-Rideau... E2
Etrépagny E2 Bourgugil........ - E2
Evreux [tous cantons) E2 Chateau-la-Valliére E2
Gaillon-Campagne E2 011 [ POR— E2
Gisors . E? L'Mle-Bouchard E2
Nenancourt E2 Langeais.... E2
Pacy-sur-Eure E2 Neuvy-le-Roi.. E2
Rugles E? Richelieu......... E?2
Saint-André-de-'Eurs E2 Autres cantons.. E3
Verneuil-sur-Avre.... E? (111 - Allevard .......... E2
Vernon [tous cantons)... £2 Bourg-d'Oisans.. E2
Autres cantons........ E1 Clelles-en-Traves... E2
Eurg-et-Loir ouw-mmrmsssserssnsnens Tous cantons E2 COTP? E2
[Ty O TOUS CANTONS oo E1 DOMEBNL e E2
Mens E2
Gard Alzon......... E2 Manestier-de-Clermont v E2
Saint-André-de-Valborgne........ E2 La Mure.. . ) E2?
Tréves E2 Valbonnais............ E?
Valle_raugue E2 Vif E2
Le Vigan........ E2 Villard-de-Lans ... E2
Alés {tous cantons} E3 i E2
Vizille
Anduze E3 AUTES CANMONS ..o evereecssrnrerne E3
Barjac E3 T E
BESSBOES et ssrnastnasnans E3 ous cantons Z
Génolhac .... E3 Landes.... Tous cantons E3
La Grand-Combe E3 Loir-gt-Cher.... e Droue E2
Lasalle E3 [ E T 11, 1o . E2
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Mondoubleau E2 Putanges-Pont-Ecrepin.... E1
Montoire-sur-le-Loir E2 Tinchebray ... E1
Morée E2 Trun E1
Ouzouer-la-Marché ..o E2 Vimoutiers......... E1
Saint-Armand-Longpré. E2 Autres cantons E2
Savigny-sur-Braye ..o E2 Pas-de-Calais. Tous cantons....... E1
Selommes B2 Puy-de-Déme..... Besse-el-Saint-Anastaise E1
Vendome 1 et 2 E2 La Tour-d'Auvergne... E1
Autres cantons. E3 Saint-Germain-t'Herm. E1
Charliey ..... E3 AIGUBPEISE...crresnesisnssssssssmasrssrins E3
La Pacaudiére... E3 Billom E3

Pélussin ... E3 Clermont-Ferrand (tous can-
Perreux....... E3 tons} E3
Rive-de-Gier E3 Chateldon E3
Roanne {tous cantons) ... E3 Combronde. E3
Saint-Haon-le-Chatel E3 Ennezat E3
Autres cantons E2 Issoire E3
Loire {Haute-)..... Ahegre E1 Lezoux E3
Cayres E1 Manzat E3
ta Chaise-Dieu E1 Maringues... E3
Fay-sur-Lignon. E1 Menat ........ E3
Loudes . E1 Pont-du-Chateau ....w-meerims E3
Le Monastier-sur-Gazeille ... E1 Randan E3
Pinols E1 Riom E3
Pradelles E1 Vertaizon ... | . E3
Saugues....... E1 Veyre-Monton. E3
Autres cantons E2 ch-le-Comte.... E g

Loire-Atlantique......- Tous cantons... E2 . . utres cantons ...

Loiret Tous cantons E2 Pyrénées-Atlantiques.......... Accous E2
Arudy E2
1 SR Latronguiére E2 Laruns E?
Sousceyrac E2 Nay-Bourdette (tous cantons} ... E2
Autres cantons E3 Autres cantons..... . E3
Lot-at-Garonne.... Tous cantons E3 Pyréndes {Hautes........... Aurgilhan......... E3
Lozére Aumont-Aubrac E3 Castelnau-Magnoac... E3
Le Bleymard..... Et Castelnau-Riviére-Basse. . E3
Chéteauneuf-de-Randon. E1 - | Galan...... . E3
Foumnels.... E1 E3
Grandieu... E1 E3
Langogne ..... E1 Pouyastrue E3
Le Malzieu... E1 Rabastens-de-Bigorre E3
Nasbinal........ E1 Sémeéac...... E3
Saint-Alban-sur-Limagncle . E1 Tarbes (tous cantons - E3
Saint-Chély-d'Apcher ... E1 L — - E3
Autres cantons E2 Trie-sur-Baise. E3
Maine-at-Loire.... Tous cantons...... E2 Vic-en-Bigorre E3
Tous cantons E1 Autres cantons... E2
Pyréndes-Oriantales............ Mont-Louis E2
Tous cantons E2 Olette E2?
Marne (Haute)....... Tous cantons E2 SaillaGOUSE oreeresvresssseressesssires E2
Mayenne Tous cantons E2 Ares-sur-Tech....c.corereeeimenes E3
-et- Prades £3
Meurthe-et-Moselle... Ig:z E:::g:z Ei Brats.do Mol £3
Saint-Paul-de-Fenouillet E3
Tous cantons E1 Souinia E3
Tous cantons E2 Vinga E3
Chiteau-Chinon... E2 Autres cantons.. E4
Luzy. E2 Rhin (Bas-] .cceereecermeceeneerenees Tous cantons. E2
Montsauche..... E2 Rhin {Haut-}.. Tous cantons. E2
Moulins-Engilbe E2 Amplepuis...... . E?
Autres cantons. E3 Saint-Laurent-de-Chamousset.... E2
[RT01 0 Tous cantons E1 Saint-Symphorien-sur-Coize....... E2
Tous cantons E2 Thizy EZ
Argentan (tous cantons) .... Ei Autres cantons.. E3
Athis-de-IOMe. oo E1 Sadne (Haute-} .omensisne Tous cantons E3
Briouze E1 Sadne-et-Lotre......ococenreee. Charolles E2
Domfront E1 Chaufailles. E2
Ecouché E1 La Clayette. E2
E1 Gueugnon .. E2
La Ferté-Fresnel E1 Issy-'Evéque . E2
La Ferté-Macé..... E1 Lucenay-I'Evéque... E2
Flers {tous cantons).... Et Matour E2
Gace E1 Mesvres E2
Juvigny-sous-Andaine E1 Palinges...... E2
Le Merlerault.. E1 Saint-Bonnet-de-Joux.... E2
Messei...... E1 Saint-Léger-sous-Beuvray E2
Mortrée ... E1 Toulon-sur-Arroux ..... E2
Passais-la-Conception E1 Autres cantons E3
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Tous cantons.... E2 Neuville-de-Poitou ....e.eemerens E?
. Poitiers (tous canfons).....ume. E2
Bourg-Saint-M E1 ;
L::srﬁehg::g auriee E1 Saint-Georges-lés-Baillargeaux... E2
E1 Saint-Gervais-les-Trois-Clochers E2
Aiguebelle E2 \I}zs;i}'l;ois-Moutiers E g
Aime E2
Albertville {tous cantons) ........... E2 AUHES CONONS s E2
Beaufort E2 Vienne {Haute-] ..o E3
E2 Le Dorat.. E3
La Chambre.. E2 Magnac-Laval.. E3
Le Chatelard..... E2 Méziéras-sur-lssoire ... E3
Grésy-sur-lsére EZ Oradour-sur-Vayres.... E3
Modtiers ....... E2 Rochechouart............. E3
La Rochette .. E2 Saint-Junign {tous cantons)........ E3
Saint-Jean-de-Maurienne.............. E2 Saint-MathigU......oeomererrmeensrmmmericans E3
Saint-Michel-de-Maurienne......... E2 Saint-Sulplice-les-Feuilles.. E3
Ugine E2 Autres cantons... E3
AUTES CANLONS .oosvesersrmeseseessesines E3 Tous cantons ... E2
Savoig (Haute-] ..oeeeeee Chamanix-Mont-Blang E1 Brienon-sur-Armangon E2
Sainl-Gervais-les-Bains E1 Cerisiers E2
Alby-sur-Chéran ... E3 Chéroy E2
Frangy...... E3 Flogny-la-Chapelle.......umwmme E2
Seynod. E3 Joigny E2
Saeyssel E3 MIGENNES. cevrreeeeeersseemsnssssrnsens E2
AULTES CANTONS .eveevecercrcnserssianeces E2 Pont-sur-Yonne... E2
Seine (Paris) Paris E2 SaintFlorentin.. EZ
. .. Saint-Julien-du-Sault. EZ2
Seine-Maritime ... | TOUS CENONS . ovvvvuercssnscsmssessisrnns E1 Seignelay... E2
Seine-et-Marne Tous cantons E2 Sens (tous cantons} .. E2
Yvelines Tous cantons E2 3?:{@“35 ----- e E g
Savres {Deux-}ommesmeninen Brioux-sur-Boutonne.... E3 V:":::z:::surﬁ::::ue E2
Chef-Boutanne E3 Autres cantons... E3
Lezay.. E3 L
Melie E3 Territoire de Belfort........... Tous cantons E2
Sauzé-Vaussais.... E3 {200 TOUS CANONS oovrcrreessesesmersssmssssasenes E2
Autres cantons.... E2 Hauts-de-Seine ... Tous canfons E2
LLIE L L ———— E1 Seine-Saint-Denis. . Tous cantons E2
Tous cantons E3 Val-de-Mame.... Tous cantons E2
Tous cantons E3 Val-d'Oise Tous cantons E2
Comps-sur-Artuby E3
Aulres cantons Ed
R 1T [T S Malaucene.... E3
Mormegiron... E3 Arrété du 6 juin 1996 relatif au budget pour 1996 du
Saukt E3 Conservatoire de l'espace littoral et des rivages
Autres cantons..., E4 lacustres
VENdBE ....oscrersererssserienes Tous cantons E2 NOR : ENVN9650205A
VIEnNg oo eeeenecreee Chatellerault {tous cantons)....... E2
LenCIONTE. v E2 Par arrété du ministre de 'environnement et du ministre délégué
Loudun E2 au budget, porte-parole du Gouvernement, en date du 6 juin 1996,
Lusignan...... E2 les prévisions de recettes et de dépenses du budget du Conservatoire
Mirebeau . E2 de T'espace littoral et des rivages lacustres pour 1996 sont aug-
Moncontour..... E2 mentées de la somme nette de 43 455 809 F (décision modificative
Monts-sur-GUesnes ......o.o.ene.. E2 ne ). :
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MINISTERE DE L’ECONOMIE, DES FINANCES ET DE L’ INDUSTRIE

INDUSTRIE

Arrdté du 9 mal 2003 autorisant une société & exploiter une Installation de production d’électricité
NOR : INDIO30T437A

Par amrété de la munistre déléguée 4 I'industrie en date du 9 mai 2003, la société A responsabilité limitée Hydélec, dont le sigge social est
situé Les Bois de Maisonne, 38160 Chevritres, est autonsée 2 exploiter un parc éolien d’une capacité de production de 7,6 MW, locatisé
I'Espace entreprise Méditerranée, zone industrielle, Rivesalies (Pyrénées-Orientales).

MINISTERE DE L‘ECOLOGIE ET

DU DEVELOPPEMENT DURABLE

Arrété du 25 avril 2003 relatlf & la limitation du bruit
dans les établlssaments d'enselgnement

NOR : DEVPO320066A

Le munistre de 1'intérieur, de la sécunté intérieure et des libertés
locales, le minstre de la jeunesse, de 1'éducation nalionale et de la
recherche, le ministre de |'équipement, des transports, du logement,
du tourisme et de la mer, la ministre de 1'écologie et du développe-
ment durable et le ministre de la santé, de la famille et des per-
sonnes handicapées,

Vu la directive 98/34/CE du Parlement européen et du Conseil du
22 juin 1998 prévoyanl une procédure d’information dans le
domaine des normes et réplementauons technigues et des régles
relatives aux services de la société de I'informaltion, et notamment la
notification n° 2001/524/F ;

Vu le code de la construction et de 'habitation, et notamment ses
articles R. 111-23-1, R, 111-23-2 et R, 111-23-3 ;

Vu le code de I'urbanisme, et notamment son arucle L. 147-3:

Vu le code du traval, el notamment son article R. 235-2-11;

Vu le code de 1environnement, et notamment ses arlicles
L.571-1 4 L.571-25;

Vu le décret nv 95-20 du 9 janvier 1995 pris pour I'application de
I'article L. 111-11-1 du code de la construction et de 1'habitation et
relatif aux caractéristigues acousuques de certains biuments auires
que d'habitanon et de leurs équipements ;

Vu le décret n° 95408 du 18 avril 1995 relatif 4 la lulte contre
les bruits de voistnage et modifiant le code de la sanié pubhque ;

Vu l'amété du 30 mai 1996 relatif au classement des infrastruc-
lures de transports terrestres et A I'isolement acoustique des biri-
menls d'habitation dans les secteurs affectés par le brui;

Vu les avis du Conseil national du bruit en date du 25 mai 2000
et du 17 avnl 2003,

Amétent -

Art. 1. - Conformément aux dispositions des arucles
R. 111-23-2 du code de la consuuction et de 1"habitation et L. 147-3
du code de 1'urbanisme, le présent arrdté fixe les sewls de bruit et
les exigences techniques applicables aux élablissements d'enseigne-
ment. 11 s’applique aux bétiments neufs ou parties nouvelles de bati-
ments existants.

On entend par établissement d’enscipnement les écoles mater-
nelles, les écoles €lémentaires, les colléges, les lycées, les établisse-
ments régionaux d'enseignement adapté, les universit€s et établisse-
ments d'enseignement supérieur, général, technique ou
professionnel, publics ou privés.

Les logements de 1'dtablissement sont soumis a la réglementation
concernant les bitiments & usape d’habitation, au repard de laquelle
les autres locaux de | établissement d'enseignement sont considérés
comme des locaux d’activité.

Art. 2. - Pour les éiablissements d'enseignement autres que les
écoles maternelles, 1'isolement acoustique standardisé pondéré D,
entre locaux dom étre égal ou supéreur aux valeurs (exprimées en
décibels) indiquées dans le tableau ci-aprés :

LOCAL D'EMISSION — LOCAL MEDICAL, ATELIER
LOCAL nfirmerie, SALLE "
d'enselgnement, amlgrm?:: ::;g:lam, CAGE CIRCULATION de musiqus, SALLE (I;Lu!g:ts
d’activitds de rasesmblemant d'escalier horizontala, calle de restaurstion | de Varticle B
pratiques, fermé vasnaire fermd palyvalenle, du présent
LOCAL DE RECEPTION | Administralion | .4 gg réunions, salle de sports arroé)
1 sanitairen
Local d'enseignement, d'acu- aN L] 43 30 53 53 55
vilés pratiques, adminis-
tration, bibliothéque, CDI,
salle de musiqus, salle de
réunions, salle des profes-
seurs, atelier peu bruyant
Local médical, infirmerie. 421 50 43 40 53 53 55
Salle polyvalente. 40 50 43 30 50 50 50
Salle de restauratian 40 50 (2) 43 30 50 55
{1} Un isolament de 40 dB est admis en présence d’une ou plusieurs portas de communication.
(2) A l'exception d’una cuisine communiquant avec |a salle de restauration.

Les inlemalts relévent d'une réglementation spécifigue.

Pour les écoles maternelles, I'isolement acoustique standardisé pondéré D;, entre locaux doit 8tre égal ou supérieur aux valeurs

(exprimées en décibels) indiquées dans le tableau ci-apres :
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LOCAL D’EMISSION — ESPACE D'ACTIVITES,
salle d'évolution,
dSALLE ozl t;alla de jaux,
‘exarcice ocal de ragsemblement CIRCULATION
SALLE ou local | ADMINISTRATION | LOCAL MEDICAL, termé, salle d'accuail, horizantala,
9 rapos d’ﬂnsalgnament nfirmens aalle ds réurions, vashaire
i5) sanltaires (4),
LOCAL DE RECEPTION aalls de reslauration,
4 cuisine, office
Salls de repos. 43 50 (2) 50 50 &5 35 {3)
Local d'enseignament, salls 0 (2) 4 43 50 83 30 {3)
d'axercica.
Administration, salle des 43 43 43 50 53 30
profeaseurs.
Local médical, infirmerie 50 B0 43 43 53 40

est admils.

(1) Un isolement de 40 dB ast admls en cas de porte de communication, de 25 dB si la porta est anti-pince-doigts.
(2) Sl la galle de rapos n'est pas affectés b la salle d'exercice. En cas de salla de repos affactde 4 une salle d'exercics, un isolement de 25 dB

(3) Un isolement de 25 dB est admis en présence da porte anti-pince-doigts.
(4) Dans le cas de sanitaires affectds & un local, il n'est pas exigé d’isclement minimal.
(8) Notamment dans le cas d’'un autre dtablissement d'enseignement volsin d’une école maternalls.

Art. 3. - La constitution des parois horizontales, y compris les
revétements de sols, el des parois verticales doit 8tre telle que le
niveau de pression pondéré du bruit de choc standardisé L' ., du
bruit pergu dans les locaux de réception énumérés dans les tableaux
de |'article 2 ne dépasse pas 60 dB lorsque des chocs sont produits
par la machime A chocs normalisée sur le sol des locaux normale-
ment accessibles, extérieurs au local de réception considéré.

Si les chocs sont produits dans un atelier bruyant, une salle de
sports, les valeurs de niveau de pression pondéré du bruit de choc
standardisé, L' .., doivent étre inféreures & 45 dB dans les locaux
de réception visés ci-dessus.

Si les chocs sont produits dans une salle d'exercice d'une école
maternelle, les valeurs de niveau de pression pondéré du bruit de
choc standardisé, L’ , doivent ére inférieures A 55 dB dans les
salles de repos non affectées 2 la salle d'exercice.

Art 4, - La valeur du niveau de pression acoustique normalisé
L ,ir du bruit engendré dans les bibliothéques, centres de docu-
mentation et d'information, locaux médicaux, infirmeries et salles de
repos, les salles de musique par un équipement du bariment ne doit
pas dépasser 33 dB(A) si l'équipement fonctionne de manidre
continue et 38 dB(A) s'1l fonctionne de maniére intermittente.

Ces niveaux sont portés & 38 el 43 dB(A) respectivement pour
tous les autres locaux de réception visés a 1"article 2.

Art. 5. - Les valeurs des dur€es de réverbération, expriméss en
secondes A respecter dans les locaux sont données dans le tablean
ci-aprés, Elles correspondent 4 la moyenne arithmétique des durées
de réverbérarion dans les intervalles d’octave centrés sur 500, 1 000,
et 2000 Hz. Ces valeurs s’entendent pour des locaux normalement
meublés et non occupés,

LOCAUX MEUBLES NON OCCUPES

DUREE DE REVERBERATION MOYENNE
{exprimés an secondes)

jeux des écoles maternelles,

Salls de repos des écoles matemelles ; salle d'exercice des écoles maternelles ; salle de

Local d'enssignemant; da musqus ; d'études ; d'activités pratiques ; salle ds restauration

at salle polyvalente de volume < 250 m". 04<Tr=08s
Local médical ou social, infirmerie ; sanitaires ; administration ; foyer ; salle de réunion;
bibliothéqus ; centie de documentation et d’information.
Local d'enssignament, da musique, d'études ou d'activitds pratiquas d’un volume > 250 m?, 06=Tr=12s
sauf atslier bruyant (3).
Selle de rastauration d'vn volume > 250 m?, Tr=12s

Salle polyvalente d'un volume > 250 m (1}

06 < Tr<12s ot étude particulibre obligatoira (2}

Autres locaux et circulations accessibles aux 4ldves d'vn volume > 250 m.

Tr<12ssi280m <V =<512m
Tr<015%VssiV> 512 m

Salle da sports.

Défine dans I"arrété relatif & la imitation du bruit dans les
éteblissements de loisirs et de sparts pns en application de
I'article L. 111-11-1 du code de la construction st de I'habrtation.

restauration.

celle-ci.
13) Cf. article 8.

(1) En cas d’usage de la salle de restauration comme salle polyvalente, lea valeurs & prendre en comple sont celles données pour la salle de

(2) L'stude particulibre ast destinée a définir le tralternent acoustiqus de |a salle permettant d'avoir une bonna Intelligibilité en tout point dae
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Art. 8. - L’aire d'absorption équivalente des revétements absor-
bants disposés dans les circulations honzontales et halls dont le
volume est inférieur 4 250 m” et dans les préaux doit représenter an
moins la moiué de la surface au sol des locaux considérés.

L'aire d'absorption équivalenie A d'un revélement absorbant est
donnée par la formule :

A=Sxa,

ol § désigne Ia surface du revétement absorbant et @, son indice
d’évaluation de 1'absorption.

On prendra l'indice a _ des surfaces  I'air libre des cuculanons
horizontales, halls et préaux, égal & 0,8,

Les escaliers encloisonnés et les ascenseurs ne sont pas visés par
le présent article.

Art. 7. - La valeur de I'isolement acoustique standardisé pon-
déré, D 1., des locaux de réception cités dans 1'article 2 vis-2-vis
des bruics des infrastructures de Iransports terrestres est la méme que
celle imposée aux bitiments d'habitation aux articles 5, 6, 7 et 8 de
I"arrété du 30 mai 1996 susvisé. Elle ne peut en aucun cas étre infé-
neure 4 30 dB.

Dans les zones définies par le plan d’exposiion ou bruit des aéro-
dromes, au sens de 'article L. 147-3 du code de 'urbanisme, 1"iso-
lement acousuque standardisé pondéré D ;, des locaux de réceplion
visés A I'article 2 est le suivant:

— en zone A: 47 dB ;
—en zone B: 40 dB ;
— en zone C: 15 dB.

Art 8. — Les aicliers bruyants sont caractérisés par un niveau de
pression acousligue contnu équivalent pondéré A, défini par la
norme NF §31-084, supérieur & 85 dB(A) au sens de l'article
R. 235-11 du code du travail.

Ces locaux devront étre conformes aux prescriptions de la régle-
mentation relative & la correction acoustique des locaux de travail
(arrété du 30 aodlt 1990 pris pour 1'apphication de I"amicle R. 235-11
du code du travail et relatif 4 la correction acoustique des locaux de
travail). Les résultats prévisionnels devront &we justifiés par une
étude spécifique aux locaun.

Art. 9. — Les limites énoncées dans les articles 2 2 5 s'entendent
pour des locaux ayant une durée de réverbération de référence de
0,5 seconde 2 toutes les fréquences.

L’isolement acoustique standardisé pondéré au bruit aérien D,;,
entre deuxn locaux est évalué selon la morme NF EN ISO 717-1
(indice de classement S 31-032-1) comme étant égal A la somme de
I'isolement acoustique standardisé pondéré D_,_ et du terme d’adap-
tation C.

L'isolement acoustique standardisé pondéré, D, ., contre les
bruits de I'espace extérieur est évalué selon la norme NF EN 150
717-1 (indice de classement § 31-032-1) comme étant égal 4 la
somme de I'isolement acoustique standardisé pondéré, D,,,. et du
terme d’adaptation C_

Le niveau de pression pondéré du bruit de choc standardisé,
L' 1. st évalué selon la norme NF EN ISO 717-2 (indice de classe-
ment §31-032-2).

En ce qui concerne les brnts d’équipement, le nivean de pression
acoustique normalisé, L, , est évalué selon la norme NF S 31-057.

L'indice d’évaluation de I'abscrption, a,, d’un revétement absor-
bant est défini dans la norme NF EN [SO 11654 (indice de classe-
ment S 31-064) portant sur 1'évaluation de 1’absorption acoustique
des maténaux utilisés dans le bitiment.

La durée de réverbération d’'un local, T, est mesurée selon la
norme NF § 31-057.

o T»

Art. 10. - Les dispositions du présent arrété sont applicables A
tout établissement d'enseignement ayant fait I"objet d’une demande
de permis de construire ou d'une déclaration de travaux relatifs aux
surélévalions de bétiments d’établissements d'enseignement existants
et aux additions a de tels batiments, déposée A compter de six mois
aprés la publication au fournal officiel de la République frangaise
du présent arrété.

Art. 11. - L'arrété du 9 janvier 1995 reladf 4 la himtation du
bruit dans les établissements d'enseignement est abrogé.

Art. 12. - Le directeur général des collectivités locales, le direc-
teur de I'enseignement scolaire, le directeur de |\'enseignement supé-
rieur, le directeur de la prévention des pollutions et des msques et le
directeur général de |'urbanisme, de I'habitat et de lao construction
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Vexécuuon du
présent arété, qui sera publié au Journal officiel de la République
frangaise,

Fait A4 Paris, le 25 avril 2003.

La ministre de 'écologie
et du développement durable,
Pour la ministre et par délégation :
Le directeur de la prévention
des pollutions et des risques,
P. VESSLROUN
Le minisire de !'intérieur,
de la sécurité intérieure
er des libertés locales,
Pour le minisue el par délégation :
Le directeur général
des collectivités locales,
D. Bun

Le minisire de la jeunesse,
de I'éducation nationale er de la recherche,
Pour le minisue et par délégation :
Le directeur du cabnet,
A. BoaissinoT
Le ministre de l'équipement, des transports,
du logement, du tourisme er de la mer,
Pour Ie ministre et par délégalion :
Le directeur général de !'urbanisme,
de 'habitar et de la consiruction,
F. DELARUE

Le ministre de la santé, de la famille
et des personnes handicapées,
Pour le ministre et par délégation :
Par empéchement du directeur général
de la santé :

Lz chef de service,

Y. CoqQuin

Arrétd du 25 avril 2003 relatif 4 la limitation du bruilt
dans les é&tablissaments de santé

NOR: DEVPO320067A

Le ministre de l'intérieur, de la sécurité intérieure et des libertés
locales, le mimstre de I'équipement, des transports, du logement, du
lourisme et de la mer, la munistre de 1"écologie et du développement
durable et le mimstre de la santé, de la famille et des personnes
handicapées,

Vu la directive 98/34/CE du Parlement européen et du Consell du
22 juin 1998 prévoyant une procédure d'information dans le
domaine des normes et réglementalions techniques el des régles
relatives aux services de la société de 1'information, et notarnment la
notification n* 2001/523/F ;

Vu le code de la construction et de 1'habital, et notamment ses
articles R. 111-23-1, R. 111-23-2 er R. 111-23-3;

Vu le code de |'urbanisme, et notamment son article L, 147-3;

Vu le code du travail, el notamment son article R. 235-2-11;

Vu le code de la santé publique ;

Vu le code de I'environnement, et notamment ses
L.571-1 a L.571-25;

Vu le décrel n° 95-20 du 9 janvier 1995 pris pour l'application de
I'article L. 111-11-1 du code de la construcuon et de |'habitation et
relatif aux caractfristiques acoustiques de certains bitments aulres
que d’habitation et de leurs équipements ;

Vu le décret n° 95408 du 18 avril 1995 relatif 4 la lutte contre
les bruits de voisinage ;

Vu l'arrété du 30 mai 1996 relanf au classement des infrastruc-
tures de transports terrestres et a |'1solement acousuque des biti-
ments d'habitation dans les secteurs affectés par le bruit ;

Vu I'avis du Conseil supérieur d’hygigne publique de France en
date du 20 novembre 2001 ;

¥Yu I'avis du Conseil national du bruit en date du 25 mai 2000 et
du 17 avdl 2003,

articles

Arrétent ;

Art. 1. - Conformément aux dispositions des articles
R. 111-23-2 du code de la construction et de I"habitation et L. 147-3
du code de I'urbanisme, le présent ammété fixe les seuils de bruit et
les enigences technigues applicables aux établissements de santé
régis par le livre I= de la partie VI du code de la santé pubhque.

Il s’applique aux bitiments neufs ou parties nouvelles de bAati-
MEenLS existants.

Art. 2. - L'isolement acoustique standardisé pondéré, D,
exprimé en dB, entre les différents types de locaux doit étre égal ou
supérieur aux valeurs indiquées dans le lableau ci-apres.
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EMISSION — SALLES YEXAMENS
LOCAUX al de consultanons, SALLES D'OPERATIONS,
d'hédbergament burgaux médicaux d'obstétrique CIRCULATIONS INTERNES AUTRES LOCAUX
AECEPTION at da soirma a Loignante, et mallea de Lravail
L salles d'atients
Salles d‘opérations, d'obstétrique a7 47 47 32 47
el sallas de travail.
Locaux d'hébergamant et de soins, 42 [¥] 47 7 42
salles d'examen et de consul-
tation, salles d'attente (7,
bureaux médicaux et soignents,
autres locaux ol pauvent 8tre
préssnts des malades.

{*) Hors salles d’attents des services d'urgencs.

La porite entre les cabines de déshabillage el les cabinets de
consultation devra avoir un indice d’affaiblissement acoustique pon-
déré R, =R, + C supéneur ou égal & 35 dB.

Art. 3. - La constiution des parois horizontales, y compris les
revdternents de sol, ef des parois verticales, doit &ire telle que le
miveau de pression pondéré du bruit de choc standardisé, L', ., du
bruit persu dans un local autre qu'une circulation, un local tech-
nique, une cuisine, un sanitaire ou une buandene ne dépasse pas
60 dB lorsque des chocs sont produits sur le sol des locaux exté-
rieurs A ce local, 4 'exception des locaux techniques, par la machine
4 chocs normalisée.

Art. 4. — Le niveau de pression acoustique normalisé, L .., du
bruit engendré dans un local d’hébergement par un équipement du
bitiment exténeur i ce local pe doit pas dépasser 30 dB(A) en
général et 35 dB(A) pour les équipements hydrauliques et sanitaires
des locaux d'hébergement voisins.

Le niveau de pression acoustique normalisé, L_.,, du bruit
transmis par le fonclionnement d’un équipement collectif du bat-
ment ne doit pas dépasser les valeurs suivantes :

— dans les salles d'examens et de consuhations, les bureaux

médicaux er soignanis, les salles d’attente ; 35 dB(A);

— dans les locaux de soins: 40 dB(A);

— dans les salles d’opérations, d'obstétrique et les salles de tra-

vail = 40 dB(A).

Art. 5. - Les valeurs des durées de réverbération, exprimées en
seconde, & respecter dans les locaux sont données dans le tableau ci-
aprds. Elles correspondent 4 la moyenne amihmétique des durées de
réverbération dans les mtervalles d’oclave centrés sur 500, 1000, et
2000 Hz. Ces valeurs s'entendent pour des locaux normalement
meublés et non cccupés.

VOLUME DUREE
des locaux NATURE DES LOCAUX de rédverbératian moyenns
(V) {sxprimée en seconda)
Salle da restauration. Tr<DBs
Salle de repos du psrsonnal. Tr<05s
V< 280m | Local public d'accueil. Trs1ls
Local d'hébergement ou de Trs0Bs
s0Ins, salles d’examen et de
consullations, bureaux
médicaux et soignants.
YV > 2580 m? | Local et circulabon accessible Tr<12s
au public {*). sSi2m<Ysi2m
Tr < 0,154V
sivV>512m
(*) A l'exception des circulations communes intérieures aux sec-
teurs d'hébergement st de soins.

Art 6. - L aire d'nbsorption équivalente des revétements absor-
bants dans les circulations communes intérieures des secteurs d'hé-
bergement et de soins doit représenter au moins le tiers de la surface
au sol de ces circulations.

L'ure d"absorption équivalente A d'un revetement absorbant est
donnée par la formule :

A=5Sxa,

ol S désigne la surface du revélement absorbant et a, son indice
d’évaluation de 1'abscrption.

Art. 7. - L'isolement acoustique standardisé pondéré contre les
bruits de I'espace extérieur, D, , . des locaux d'hébergement et de
soins vis-3-vis des bnuts extérieurs ne doit pas étre inférieur a
30 dB.

En outre, 1a valeur de I'isolement acoustique standardisé pondéré
D14y des locaux d’hébergement et de soins vis-a-vis des bruits des
infrastructures de transporis terrestres est la méme que celle imposée
aux bariments d"habuation aux articles 5, 6, 7 et 8 de I'arr&lé du
30 ma 1996 susvisé.

Dans les zones définies par le plan d'exposition auw bruits des
aérodromes, au sens de l'article L. 147-3 du code de I'urbanisme,
1"1solement acoustique standardisé pondéré D ;, des locaux d’héber-
gement et de soins est le suivant:

— en zone A: 47 dB;

—en zone B: 40 dB;

—en zone C: 35 dB.

Art. B. — Les hmutes énoncées dans les ardicles 2, 3, 4 et 7
s'entendent pour des locaux de réception ayant une durée de réver-
bération de référence de 0,5 seconde A toules les fréquences.

L’isolement acoustique standardisé pondéré au bruit aérien D .,
entre deux locaux est évalué selon la norme NF EN ISO 717-1
{indice de classement S 31-032-1) comme élant égal 4 la somme de
I'1solement acoustique standardisé pondéré D, ., et du terme d'adap-
tation C.

L'isolement acoustique standardisé pondéré, D,.... contre les
bruits de l'espace extérieur est évalué selon la norme NF EN ISO
717-1 (indice de classement S 31-032-1) comme étant égal A la
somme de !'1solement acoustique standardisé pondéré, D . _. e du
terme d'adapranon C,.

Le mveau de pression pondéré du bruit de choc standardisé,
L’ 1. est évalué selon la norme NF EN ISO 717-2 (indice de clas-
sement S 31-032-2).

En ce qui concerne les bruits d’équipement, le niveau de pression
acoustique normahisé, L ;. est évalué selon la norme NF S 31-057.

L'indice d’évaluation de |'absorption, a,. d'un revélement absor-
bant est défini dans la norme NF EN ISO 11654 (indice de classe-
ment S 31-064) portant sur |'évaluation de I'absorption acoustique
des matériaux utilisés dans le batment,

La durde de réverbération d'un local, T,, est mesurde selon la
norme NF § 31-057.

Art. 9. - Les dispositions du présent ammété sont applicables A
tout élablissement de santé ayant fat l'objet d'une demande de
permus de construire oo d'une déclaration de travaux relatifs aux
surélévations de batiments d'élablissements de santé existants et aux
additions 2 de tels biuments, déposée 2 compter de six mois aprés
la publication au Jourmal officiel de la République frangaise du
présent arrété.

Art. 10. - Le directeur de I'hospitalisation et de I'orgamsation
des soins, le directeur général de la samié, le directeur général des
collectivités locales, le directeur général de 1'urbanisme, de 'habitat
et de la construction et le directeur de la prévention des pollutions et
des nsques sont chargés, chacun en ce qui le concermne, de ['exé-
cution du présent amdté, qui sera publié¢ au Jowrnal officiel de la
République frangaise.
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Fait & Paris, le 25 avril 2003
La ministre de 'écologie
et du développement durable,
Pour la ministre et par délégauon :
Le directeur de la prévention
des pollutions et des risques,
P. VESSERON

Lz ministre de I'intérieur,
de la sécurité intérieure
et des libertds locales,
Pour [e munistre et par délégation :
Le directeur général
des collectivités locales,
D. Bur

Le mintsire de I'équipement, des transports,
du logement, du tourisme el de la mer,
Pour le ministre et par délégation :

Le directeur général de I'urbanisme,
de 'habitar er de la construction,

F. DraRUE

Le ministre de la santé, de la famille
et des personnes handicapées,
Pour le ministre et par délégation :
Le directeur du cabinel,

L.-C. ViossaTt

Arrété du 25 avril 2003
relatif 4 la limitation du bruit dans les hotels

NOR: DEVFPQ320068A

Le munistre de I'équipement, des transports, du logement, du lou-
nsme et de la mer, la ministre de I’écologie et du développement
durable, le ministre de 1a santé, de la famille et des personnes handi-
capées et le secrétaire d'Etat au tounsme,

Vu la directive 98/34/CE du Parlement européen et du Conseil du
22 juin 1998 prévoyant une procédure d'informabon dans le
domaine des normes et réglementations techniques et des régles
relarives aux services de la société de 'information, et notamment la
notificalion n° 2001/525/F ;

¥u le code de la construction et de 1'habilation. el notamment ses
amicles R. 111-23-1, R. 111-23-2, R. 111-23-3 ;

Vu le code de I'urbanisme, et nolammenl son article L. 147-3;

Vu le code du travail, et notamment son article R.235-11;

Yu le code de l'environnement, et notamment ses articles
L.571-1 A L.571-25;

Vu le décret n° 95-20 du 9 janvier 1995 pris pour I'application de
I'article L. 111-11-1 du code de la construction et de 1"habitation, et
relatif aux caractéristiques acoustiques de certains biuments autres
que d’habitation et de leurs équipements ;

Vu le décret n° 95-408 du 1B avnl 1995 relatif & la lutte contre
les bruits de voisinage, et modifiant le code de la santé publique ;

Vu le décret n~ 98-1143 du 15 décembre 1998 relatif aux pres-
criptions applicables aux établissements ou locaux recevant du
public et diffusant & ttre habiiel de la musique amplifiée, a I'ex-
clusion des salles dont 'aclivité est réservée 2 1'enseignement de la
musique et de la danse ;

Vu 'arrété du 14 février 1986 fixant les normes et la procédure
de classement des hotels et résidences de tourisme ;

Vu l'arréié du 30 mai 1996 relatif au classement des infrastruc-
tures de transporis terrestres et A l'isolement acoustique des bét-
menis d’habitation dans les secteurs affectés par le bruit ;

Vu l'arrétd du 15 décembre 1998 pris en application du décret
n® 98-1143 du 15 décembre 1998 ;

VYu I"avis du Conseil national du bruit en date du 25 mai 2000 et
du 17 avril 2003,

Arrétent :

Art. 1. = Conformément aux dispositions des articles
R. 111-23-2 du code de la construction et de 1'habitation et L. 147-3
du code de 'urbanisme, le présent arrété fixe les seuils de bruit et
les exigences techniques applicables aux hotels classés ou non dans
la catégorie « de tourisme », A 'exception des résidences classées
«de tounsme » et autres hébergements touristiques assimilables A
des logements. Il s’apphque aux bAtiments neufs ou parties nou-
velles de bitiments existants.

Les résidences classées « de tourisme » et autres hébergements
touristiques assimilables & des logements sont soumis A la régle-
mentation concernant les batiments & usage d'habitaton, au regard
de laguelle les locaux collectifs de la résidence sont considérés
comme des locaux d’activité.

Art. 2. — Pour les hétels, I'isolement acoustique standardisé pon-
déré D,., entre locaux dou Etre épal ou supéneur aux valeurs
{exprimées en décibels) indiquées dans le tableau ci-apres :

LOCAL
de LOCAL D’EMISSION Dora
récaplion

Chambre voisine. 50
Salle de bains d'une autra chambre.

Chambra

Circulation intérieure. 38

Bureau. 50
Local de repos du personnel. — Vestiaire farmé.
Hall de réception.

Salle de lecturs.

Salle de réunion. 55
Atelier.

Bar. - Commarca.

Cuisine.

Garage. - Parking. - Zone de livreison lermdée.
Gymnese. - Piscine intériaure.

Restaurant.

Sanitaire collsctil.

Salla da TV.

Lavaria,

Local poubelles.

Casino. - Salon da réception sans sononsahion. 603
Club de sanlé,
Salle ds jeux

Discothique. — Salle de danss. ")

Chambra voisina. 45
Salle de bains d‘une autre chambre.

Salls ds bains

Circulation intérieure, 38

|*) Las exigences d’isolemant sont cellas définies dans I'arr8té du
15 décembre 1998 pris en applicadon du décret n® 98-1143 du
15 décembre 1998 relatif aux prescriptions applicables aux éta-
bllssaments ou locaux recevant du public at dlrﬁjsant 3 titre habi-
tuel de la musiqus amplifiée, 4 I"'exclusion des sallas dont |'activité
ast résarvée 2 l'enseignemant de la muslque et de la dansa.

Art. 3. - La constitution des parois horizontales, y compris les
revltements de sols, et des parois verticales doit étre telle que le
niveau de pression pondéré du bruit de choc standardisé, L ., du
bruit pergu dans les chambres, ne dépasse pas 60 dB lorsque des
chocs sont predults par la machine 3 chocs normalisée sur le sol des
locaux normalement accessibles, extérieurs A la chambre considérée
et & ses locaux privatifs.

Art. 4, - Dans des condilions normales de fonctionnement, le
niveau de pression acoustique normalisé, L .., du bruit engendré
dans les chambres par un équipement, collectif ou individuel, du
batiment ne doit pas dépasser 30 dB(A). Cette valeur est portée A
35 dB(A) lorsque 1"équipement est implanté dans la chambre (chauf-
fage, climatisation).

Art. 5. - L'isolement acoustique standardisé pondéré, D, , .. des
chambres contre les bruits de ['espace emtérieur doit étre au
mimmum de 30 dB.

L’isolement acoustique standardisé pondéré, D,;,,. des chambres
vis-A-vis des aires de livraison extérieures doit étre au minimum de
35dB.

La valeur de I'isolement acoustique standardisé pondéré, D,
des chambres vis-A-vis des bruws des infrastructures de transports
lerrestres est la méme que celle imposée aux bdtiments d'habilabon
aux amicles 5, 6, 7 et 8 de I'arrété du 30 mai 1996 susvisé,

Dans les zones définies par le plan d’exposition au bruit des aéro-
dromes, au sens de I'article L. 147-3 du code de 1'urbanisme, I'iso-
lement acoustique standardisé pondéré D,,, des locaux de réception
visés A Darticle 2 est le sujvant :

—en zone A: 47dB;

— en zone B 40dB;

— en zone C: 35dB.
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Art, 6. — L’aire d'absorpuon équivalente des revétements absor-
bants disposés dans les circulations horizontales sur lesquelles
donnent les chambres doit représenter au meins le quart de la sur-
face au sol des locaux considérés.

L'aire d’absorplion équivalente A d’un revétement absorbant est

donnée par la formule :
A=Sxa_

oit 5 désigne la surface du revétement absorbant et a, son indice
d’évaluation de |'absorption.

On prendra I'indice o, des surfaces & ’air libre des circulations
honzontales €gal A 0,8.

Les escaliers encloisonnés et les ascenseurs ne sont pas visés par
le présent article.

Art. 7. = Les limites énoncées dans les articles 2 3 5 s’entendent
pour des locaux ayant une durée de réverbération de référence de
0.5 seconde A toutes les fréquences.

L'isolement acoustique standardis¢ pondéré au bruit aénen D,
entre deux locaux est évalué selon la nomme NFENISO 717-1
(indice de classement S 31-032-1) comme étant €gal 3 la somme de
I"1solement acoustique standardisé pondéré D, et du terme d’adap-
tation C.

L'isolement acoustique standardisé¢ pondéré, D, .,., contre les
bruits de I'espace extérieur est évalué selon la norme
NF ENISO 717-1 (indice de classement S 31-032-1)} comme étant
égal A4 la somme de l'isolement acoustique standardisé pondéré,
D,1, €l du terme d'adaplation C,.

Le niveau de pression pondéré du bruit de choc standardisé,
L’ ;.. sl évalué selon la norme NF EN [SO 717-2 (indice de classe-
menl S 31-032-2).

En ce qui concerne les bruits d'équipement, le niveau de pression
acoustique normalisé, L ;. est évalué selon la norme NF 5 31-057.

L’indice d'évaluation de 1"absorption, a,. d’un revétement absor-
bant est défini dans la norme NF EN ISO 11654 (indice de classe-
ment S 31-064) portant sur 1'évaluahion de I'absorption acoustique
des matériaux uulisés dans le batiment,

La durée de réverbération d'un local, T, est mesurée selon la
norme NF § 31-057.

Art. 8. — Les dispositions du présent arrété sont applicables a
tout hétel ayant fait 1'objer d'une demande de permis de construire
ou d’une déclaration de wavaux relatifs aux surélévabons d’hotels
existants et aux additions 2 de tels bitiments, déposée A compter de
six mois aprés la publication au Jourmal officiel de la République
frangaise du présent arrité.

Art. 9. - Le directeur généml de |'urbanisme, de 1'habitat et de
la construcrion, le directeur de la prévention des pollutions et des
risques, le directeur général de la sanié, le directeur du tourisme
sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de |'exécution du
présent arrété, qui sera pubLié au Journal officiel de la République
frangaise.

Fait A Paris, le 25 avril 2003.

Lo ministre de 1'écologre
et du développement durable,
Pour 1a munistre et par délégation :
Le directeur de la prévention
des pollutions el des risques,

P. Vessrron

Le ministre de 'équipement, des transports,
du logement, du lourisme et de la mer,
Pour le ministre et par délégauon :

Le directeur général de ['urbanisme,
de ['habitar er de fa construction,

F. DiLanue

le minisire de la santé, de la famille
et des personnes handicapées,
Pour le munistre et par délégation :
Par empéchement du directeur général
de la santé :
Le chef de service,
Y. CoQuiN

Le secréraire d'Erat au tourisme,
Pour le secréiaire d’Etat el par délégation :
Le directeur du tourisme,

B. FareN1AUX

Circulaire du 25 avril 2003 relative & I'application de la
rdaglamemntation acoustique des batiments autres que
d’habltation

NOR : DEVP0O320069C
Pans, le 25 avrl 2003.

Le ministre de I'équipemeni, des transports, du loge-
ment, du tourisme ef de la mer, la ministre de
l'écolngie et du développement durable et le
ministre de la santé, de la famille et des per-
sonnes handicapées & Mesdames et Messieurs les
préfets de département

Références -

Aréé du 25 avril 2003 relatif & la limitation du bruit dans les
établissements d’enseignement ;

Armrété du 25 avril 2003 relatf a la hmutation du bruit dans les
établissements de sanlé ;

Arété du 25 avri] 2003 relatif & la hmutation du bruit dans les
hotels.

Conformément aux disposilions de 1'article R. 111-23-2 du code
de la construction et de l'habitation, les seuils et exigences tech-
niques acoustiques onl été fixés par arrétés pour les établissements
d’enseignement, les établissements de santé et pour les hétels.

La présente circulaire apporte des précisions sur I'interprétation
de ces arrét€s en date du 25 awvml 2003, notamment dans les
domaines suivants :

— définitions et calculs des indices d’évaluation utilisés dans les

arrétés ;

— modalités selon lesquelles sont effectuées les mesures er sont
considérés les résultats lors de la vérification de la qualité
acoustique des bitiments ;

- dispositions communes A lous les élablissements ;

— dispositions particulidres relatives 4 chaque type de biriment
visé,

Lors de la définition d’'un programme de réalisation d'un &ta-
blissement d'enseignement, de santé, ou d’'un hétel, les maltres
d'ouvrage, qu’ils soient publics ou privés, doivent impérativement
faire mention de 1'arrété correspondant dans le cahier des charges du
programimne,

Les maitres d'ceuvre retenus devront donc avorr intégré, dans leur
programme, les exigences acoustiques particulitres définies dans la
réglementation.

Enfin les contrfles effectués en vue de la réception de I'ouvrage
devront porter, notarnment, sur les performances acoustiques des
bAtiments concermnés. Ces contrdles des performances acoustiques
devront donc ére intégrés dans le budget de la réalisalion de I'ou-
vrage.

Les niveaux de performance retenus représentent un minimum,
mais ne garantissent pas dans tous les cas une tranquillité totale des
occupants. [1 appartient au maitre d’ouvrage de définir, en tant que
de besoin, des exigences plus importanies.

I. — DéfAnitlon des Indices d’évaluaton utlisés
pour exprimer les exigences aconstigues

Le tableau suivant indigue les normes dans lesquelles ces indices
d’évaluation sont définis :

NATURE DE L'EXIGENCE | SYMBOLE DEFINITION
|solsmsnt acoustique standar- Dira +C selan la norme

disé pondéré au bruit NgEN 150 117-1 {indice de

aérien entre deux locaux. classement § 31-032-1).
Isolement acoustiqua standar- Ditan sslon la norme

N'ﬁ EN 1507171 (indice de
classement S 31-032-1).

disé pondéré contre les
bruits de I'espace extdriedr.

Niveau de pression pondéré L' norme NFENISC717-2
du bruit de choc sandar- {indice de classement
disé. $31-032-2).

nTw

Niveau de preasion acous- Lt

Notd L, dans la norme
tique normalisd.

NF 5 31-057.

Indice d'évaluation da a, Norme NFENISO 11654
I'absorption d'un revate- {indice de classement
ment. 5 31-064),
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II. — Méthodes de mesures et interprétation des résultats

La méthode de conrdle & utiliser pour la vénfication de la qualié
acoustique des batiments est celle définie dans la norme NF §
31-057.

Pour tenir compte d'un certzin nombre d’incertitudes inhérentes
notamment aux méthodes de calcul des performances des bitiments
i partir des performances des éléments, aux méthodes de mesures
des performances de ces éléments et 4 la méthode de contrdle des
performances d’un bitimenl, une tlérance de 3 dB pour les bruits
aénens et les bruits de choc et une tolérance de 3 dB(A) pour les
bruits d'équipements sont admses lors de 1"inierprétation des résul-
tals de mesures.

Ainsi, les briments sont considérés comme conformes aux exi-
gences requises en matidre d'isolation acousnque lorsque :

— le résultat de mesure des isolements acoustiques standardisés
pondérés, D, et D, atteint au moins les limites énoncées
respectivement dang las arrélés cités en références diminudes
de 3 dB ;

- le résultar de mesure des niveaux de pression pondérés du bruit
de choc standardisés, L', atteint au plus les limites dnoncées
dans les arréiés cités en références augmentées de 3 dB ;

— le résulrat de mesure des niveaux de pression acoustique nor-
malisés des bruits d’équipements, L. atteint au plus les
limites énoncdes dans les arréiés cités en références avg-
mentées de 3 dB(A).

Cette tolérance n’est & prendre en compte que lors de I'interpréta-
tion des résultats de mesures. En aucun cas elle n'est A considérer
lors des éudes prévisionnelles des performances des bitiments.

Cette tolérance n’est pas A ajouter aux valeurs des incentitudes gui
pourrment ére données dans les normes de prévision des perfor-
mances ou dans les normes de mesures acoustigues.

IlI. — Dispositions communes & tous les établissements

MI-1. Champ d’application des arréiés

Les articles 1= des trois arrétés cités en références définissent le
champ d'application des prescriptions figurant dans les aniicles sui-
vants, Qu'il s'agisse des Eétablissements de santé, des &tablissements
d'enseignement ou des hétels, les seulls de bruit et les exigences
techniques hixées par les amétés ne s'imposent que dans les bati-
ments neufs ou dans les parties nouvelles de bitiments existancs
(surélévations d’érablissements existants ou A des additions A de tels
batiments). Dans le cas de création, au sein d'un établissement exis-
tant, de surfaces nouvelles, seules ces dernitres sont soumises aux
prescriptions des arrétés.

Toutefois, bien que les exigences fixées dans les arrétfs ne s'ap-
pliquent pas aux parties existantes des établissements, il est vive-
menl conseillé de s'approcher des performances acoustiques corres-
pondanles dans le cas de réhabilitation ou de rénovauon de
batiments.

-2, Les seuils et exigences fixés par les arrétés correspondent
a une qualné acoustique minimale pour les différents types
d’établissements

Cette qualité doit permertre une ulilisation normale des locaux,
non exempte de précautions complémentaires d'ordre comporte-
mental. Les prestations qui en découlent sont compatibles avec les
pratiques observées dans des constructions récentes.

Le maitre d"ouvrage pourra fixer des exigences plus fortes afin de
protéger plus spécialement tel ou tel type de locaux, ou, plus géné-
ralement, afin de tenir compte de niveaux de bruits ambiants parti-
culierement faibles.

HI-3. Protection de l'environnement

Les seuils de bruit et les exigences fixés par les arrétés visent la
protection des locaux intérieurs 4 1'établissement considéré, vis--vis
des bruits aériens produits dans les locaux voisins, des bruits pro-
duits & I"extérieur du bitiment, des brnts de choc sur le sol de I'im-
meuble ou vis-2-vis des bruits d'équipements de I'immeuble, que
ces équipements soient jmplantés A 'intéheur ou A 'exiédeur du
batiment.

Pour ce qui conceme la protection du voisinage vis-i-vis des
bruits de 1'établissement, et en particulier des bruits des équipements
ou des bruits de circulation induite par 1'élablissement, ce sont les
dispositions des articles R. 48-3 et R. 484 du code de la sanié
publique qui s*apphquent (limitation des émergences).

IV. — Dispositions spéciliques

2 chaque type de bitiment
Les arr@iés précisent les obligations des constructeurs dans les
domaines acoustiques oil les grandeurs utilisées pour expnmer les
exigences sont mesurables. Un certain nombre de considérations

complémentaires sont A prendre en compte lors de la conceplion
d'un batment. En particulier, I’organisauon du projet devrait érre
prévue de maniére 4 éloigner les locaux, les zones ou les équipe-
ments bruyants des endroits sensibles. De méme, la qualité acous-
tique devrait étre considérée lors du choix des équipements mobi-
liers d'un éiablissement, comme par exemple celui du mobilier des
restaurants ou celui des chariots utilisés dans les hépitaux,

IV-1. Les érablissements d’enseignemeni

Article 1=

Les écoles de musique et les conservatoires n'entrent pas dans le
champ d’application de 1'arrété, Pour ces établissements, les
contraintes acoustiques sont wes paruculitres et les performances
acoustiques exigées pour les éablissements visés par le texte ne sonl
pas adaptées.

Article 2

Le champ d’epplication du texte esl trés large, depuis les écoles
maternelles jusqu'aux universités. Les locaux « émissions et
« réception » qu'1l est possible de wouver dans ces élablissements ne
sont pas tous réperioriés dans les rableaux d'objectifs d’isolements
standardisés. Dans le cas de locaux ne figurant pas dams ces
tableaux, on pourra procéder par analogie, suivant le degré de pro-
tection nécessaire ou le type d’émission prévisible. Par exemple,
dans un amphithédue d'université, local de grand volume, il est pos-
sible d'avoir des productions sonorisées. On pourra 1"assimiler & une
salle polyvalente 2 I'émission et & un local d'enseignement 4 la
réception.

Les salles d’enseignement affectées directement 2 un  atelier
bruyant, avec éventuellement une porte de communication, ne sont
pas soumises aux isolements dont doivent bénéficier les autres
locaux d’enseignement vis-d-vis de ['atelier. Elles peuvent &tre
considérées comme des locaux tampons qui contribuent A la protec-
lion des autres salles d'enseignement vis-a-vis des bruits produits
dans 1 atelier.

En reégle pénérale, il convient de pnvilégier les contraintes lides a
la sécurité des personnes. En particulier dans les écoles maternelles,
lorsque les portes doivenr &tre équipées de dispositifs évitant aux
enfants de se pincer les doigts, les isolements standardisés pouvant
étre obtenus peuvent difficilement 2tre supérieurs 4 25 dB. Si le
maire d'ouvrage estime que cet isolement acoustique n'est pas suf-
fisanl, il doit accepter la réalisation de sas, &ventuellement absor-
bant, équipé de deux portes munies de systémes anti-pince-doigts,

Nore — Les internats seront traiés par un texte spécifique En allendant
la publicabon de ce Lexte, on veillers, dans 1a mesure du possible, & rdalizer
un isolement standardisé de 40 dB entre chambres, & 'excepuon des cas ol
les chambres sonl sépurées par des cloisonnements partiels.

Article 3

Les performances aux bruits de choc exigées pour les émissions
dans les ateliers bruyants ou dans les salles de sports sont trés diffi-
ciles 2 obtenir en cas de voisinage direct des locaux A protéger. La
disposition des locanx devrait permeltre d'éviter d’avoir A traiter ce
cas,

Aricle 4

L’étude particuhére obligatoire pour une salle polyvalenle de
volume supérieur ou égal A 250 m?, lorsqu’il ne s'agit pas d'une
salle de restauration utilisée comme salle polyvalente, doit viser I'in-
telligibilit¢ de la parvle en direct en tout point du local, sans support
de sonorisation.

A ce jour, I'arr@té relatif A la limitation du bruit dans les éta-
blissements de loisirs et de sports & prendre en application de
I'ariicle L. 111-11-1 du code de la construction et de I'habitation
n’est pas encore paru. En atiendant qu'il soit publié, on pourra utile-
ment se référer A la norme NF P 90207.

IV-2. Les établissements de santd

Dans la mesure du possible, 'organisation interme des unités
devra étre congue de fagon A:

— d'une part, regrouper les locaux oi sont effectuées des tiches
génératrices de bruit et les séparer des locaux d'hébergement et
de soins ,

— d'autre part, entre les locaux d’hébergement et de soins et les
locaux od sont réalisées des activités génératrices de bruit,
quand ceux-c1 doivent impérativement 2tre situés au ceeur des
unités, assurer un isolement (el gque les valeurs maximales des
mveaux de pression acoustique intemes mentionnées a 1'article 4
de l'arrété soient respectées.
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Des dispositions devront &ue prises pour que les bruits extérieurs
liés & la vie normale de 1'établissement, tels que le passage des
véhicules d'urgence, "anerrissage ou le décollage d’hélicopteres, les
hvraisons, la collecte des déchets ne provoquent pas une géne
importanie pour les malades.

De méme, les chariots er les lits, ou éventuellement les parois
verticales des circulations, powrront étre équipés de dispositifs per-
mettant d’atiénuer les bruits produits par les chocs lors des déplace-
ments,

La nécessare confidentialité des conversations entre une salle
d'attenle et une salle de consultation peut étre oblenue en visant la
performance suivante : « valeur en dB du D, , + valeur en dB(A) du
Ly > 80 dB ». Dans cetie formule, le D, est I"isolement standar-
disé A atteindre entre la salle de consultation et la salle dattente
dans laquelle le niveau de brur ambiant est égal A L. Le niveau
de bruit ambiant est généralement dii au fonclionnement des équipe-
ments, mais, pour diminuer la valeur de l'isolement 3 obtemr, le
niveau de bruit ambiant peur étre augmenté, par exemple par la pro-
duction dans la salle d'afente d'un bruit complémentaire artificiel.

Article 5

Les exigences particulitres aux salles d’opération doivent per-
melire de mafiriser la contarmination de 1"air el le maintien de condi-
tion d'asepsie appropriée, ce qui implique de metire en place des
inswlladons de traitement de 1'air nécessilant des taux de renouvel-
lement d’airr neuf importants. Or le mveau de pression acoustique
normalisée L,,; du bruit transmus par ces équipements est plus
proche de 48 dB(A) que de 40 dB(A). 1l convient donc de rappeler
que cet équipement de wraitement de 'ar dans les salles d'opération
est A considérer comme un équipement individuel, et 4 ce litre non
soumnis A la limitation de 40 dB{A).

IV-3. Les hirels

L'arrété définn une qualité acoustique minimale applicable 2 tour
élablissement, quelle que soit sa catégore. Dans le texte, seul le
complexe «chambre et sa salle de bains » est considéré comme
pitce de réception.

Le maitre d'ouvrage peut, s'il le souhaite, prévoir des objectifs
plus coniraignants en réception dans les chambres et fiker des exi-
gences acoustiques pour les Jocaux de |'établissement nutres que les
chambres.

La mmistre de I'écologie
er du développemeni durable,
Pour la munistre et par délégation :
Le directeur de la préveniion
des pollutions e1 des risques,
P. VESSERON

Le ministre de U'dquipement, des transports,
du logement, du tourisme et de la mer,
Pour le ministre et par délégation ;

Le directeur général de 'urbanisme,
de l'habitar et de la consiruction,

F. DuLARUE

Le ministre de la santé, de la famille
et des personnes handicapées,

Pour le ministre et par délégation ;

Le directeur de I'hospitalisation
el de l'organisation des soins,
E. Couty

Le directeur général
de la sanié,
L. ABCNHATM

MINISTERE DE LA SANTE,
DE LA FAMILLE ET DES PERSONNES HANDICAPEES

Arrété du 29 avril 2003 fixant la ilste et les caractéristiques
des prodults sanguins labiles

NOR : SANP0321578A

Le munistre de la santé, de la famulle et des personnes handica-
pées,

Vu le ttre II du livre II du code de la santé publique, nolamment
son article L. 1221-8 ;

Va I'avis de I'Etablissement frangais du sang du 2 octobre 2002 ;

Vu la proposition de I’Agence frangaise de sécurité sanitaire des

produtts de santé du 18 mars 2003,
Arréte :

Art. 1=. - La liste des produms sanguins labiles
anpexe | du présent arrété.

figure en

Art. 2. - L'ammété du 30 mars 1998 modifié portant homologation
du réglement de 1I'Agence frangaise du sang relatif A la liste des pro-
duits sanguins labiles et pris en application de I'article L. 666-8 du
code de la santé publique est abrogé.

Art. 3, - Les caracténstiques des produits sanguins labiles fixées
dans I'annexe I du présent amété remplacent les caracténstiques
fixées dans les réglements antérieurs de 1'Agence frangaise du sang
pris en application de l'article L.666-8 du code de la santé

publigue.

Art. 4, - Le directeur général de I'Agence frangaise de sécurité
sanitaire des produits de santé et le président de 1'Etablissement
frangais du sang sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arr@eé, qui sera publié ainsi que ses annexes
au Journal officiel de la République frangaise.

Fail & Pans, le 25 avril 2003.

Pour le ministre et par délégation :
Par empéchement du directeur général
de la santé:

Le chef de service,
P. PENnaUD

ANNEXE 1
LISTE DES PRODUITS SANGUINS LABILES (PSL)

Conformément 2 I'article L. 1221-8 du code de la santé publigue,
la liste des PSL comprenant notamment le sang total, le plasma et
les cellules sanguines d’erigine humaine est fixée par le minisoe
chargé de la santé, sur proposition de I'Agence frangaise de séounté
sanitaire des produits de santé (AFSSAPS), aprés avis de 1'Eta-
blissernent frangais du sang (EFS).

Préambule

Cette liste fait état de tous les PSL destinés & un usage thérapeu-
tique direct et du plasma pour fractionnement exclusivement réservé
2 la fabrication des médicaments dérivés du sang. Ces PSL sont pré-
parés selon les bonnes pratiques transfusionnelles dont les principes
sont définis par un reglement établi par ’AFSSAPS apres avis de
I'EFS, homologué par le ministre chargé de la santé. Cette liste ne
préjuge pas des différentes étapes de préparation.

La liste ne préjuge pas des dispositions relatives aux tarifs de ces-
sion des PSL fixés par arré du mimstre chargé de la santé et du
ministre chargé de la sécunté sociale, conformément A [ article
L. 1221-9 du code de la santé publique.

Elle distingue :

— les PSL homologues et aumologues ;

— les qualifications et les transformations qui, apphquées aux PSL
homeologues et aulologues mentionnés, permettent de compléter
et de modifier leurs caractéristiques afin de répondre & des uti-
Lisatons thérapeutiques spécifiques.

Cette liste des PSL est régulitrement complétée et actualisée en

foncuon de |"évolution des connaissances et des techniques.

LISTE DES PSL

Secrion 1
PSL homologues
1.1. Sang total déleucocyts :

I.1.1. Unité adulte ;
1.1.2, Unuté enfant.





